Men schrijft in te Tonmgeren bij M.
COLLEE, uitgever en eigenaar van dit blad,
De Postrijder verschijnt 's dinsdags, 's donder-
dags en zaterdags.

lle toezendingen van brieven, geldofl aankon-

digingen maoeten franee gedann worden aan den
vilgever, groote Markt. n° 37-39,
te Tongeren.

TONGEREN, DEN 30 NOVEMBER

Hof van asslsen van Erabant.

Zaak Peltzer.

Verhoor vin den 28 november.
Brussel, 10 u. 43,
Het publick is wveel talrijker dan den cersten

ag.

g’ersrheidene geluigen zijn voor vandaag ge-
dagveerd.

van af kwart na 9 ure zijn de voorbehonden en
de publieke omheiningen met toeschouwers opge-
propt. et gedrang is nog veel grooter dan gis-
lere

Eene groote beweging heerseht in de assisen-
zaal. Gezwoornen en advokalen leopen er in honte
mengelingen dooreen,

Een aamtal nieuwe bewijsstukken liggen voor
het hof : een aantal reiszakken en een stuk in het
huis der Wetstraal uit het vloertapijt gesneden.
Op dit stok is het bloed na den moord samen-
gevloeid, Dit stuk tapijt isin eenige houten planken
gepakt.

en ) ure 40 min. doet het hof zijne intrede in
de zaal en worden de betichten binnengeleid.
Leon Peltzer buigt diep voor het hof. Armand
maakt cene ki iging met het hoofil,

Armand schijot buitengewoon gerust, doch nog
allijd zeer ermstig. Leon ziet nicnwsgierig voor
zich nit en grimlacht van 1ijd ot tijd.

ONDERVRAGING VAN LEON PELTZER.

M. de Voorzitter. Leon Peltzer staat reeht.
(De betichte richt zich op).
V. In 1875 hela gij ImmL-I gedreven te Antwer-

n ; gij bebt slechte zaken gedaan en wordt in
ailliet verklaard, doch deze werd later in ge-
trokken.

Leon Peltzer geeft cenige inlichtingen over zijn
failliet.

V. Uw broeder Armand is dan ten nwe voordeele
tusschen gekomen ? — A, lij heeft mij altijd veel
begunstigd ; hij heelt mij altijd groote diensten
bewezen. Indien ik altijd zijne  raadgevingen
gevolgd had, zou ik nog de geachte koopman te
Antwerpen zijn, die ik vroeger geweest hen.

V. Waar zijt gij vervolgens henen gegaan ? — A,
Naar Manchester.

Gij helt er slechte zaken genmakt ¥ — A, Ja,
maar ik heb er geene betreurensweerdige berin-
neringen gelalen, zoouls de beschuldigingsakle
beweerl. (Dit laatste wordt lachend geseqd.

Leon geeft eenige inlichtingen over zijn verblijf
te Buenos-Ayres ; hij verklaart dat Antonio-0li-
veira de schuld is van zijne ongelukken.

V. Nadat gij Buenos-Avres verlaten hadt, hebt
gij langen tyd rondgesvorven ? — AL Ja.

V. Het was uw broeder Kobert die geeischt had
dat gij Buenos-Ayres zoudt verlaten ? — A, Ja.

V. Te New-York hebt gij onder cen valschen
naam verbleven ? — A, Ja, ik wilde een nicuw
leven beginnen ; ik len ongelukkig gewcest, |k
ben plucier en handelsiviziger geworden.

V. Gij waart dus zeer arm, zeer ongelukkig ? —
ik had enkel geen overvloed.

Leon verhaalt verder dat hij te New-York
kennis gemaakt heeft met Murray.

Deze wist dat hij slechte zaken had gedaan.

Murray wilde hem doen declnemen aan eene
zaak, die hij wilde op touw zetten. Hij wilde Leon
naar Europa zenden om cene stoomvaarimaat-
schappij in te richten,

V. Welke voorstellen heeflt Murvay u gedaan 7=-
A. Eris veel fantazic in zijue voorsicllen geweest,
doch ik wil ze wel in hun gelieel aannemen,

Leon verhaalt verder dat hij aan zijnen patroon
Goodman verklaard heeft dat hij zijn huis moest
verlaten om eenen vriend dienst te bewijzen.

V. Waarom deed gij hem de voorsiellen van
Murray nict kennen ; zij waren len uwen voor-
deele ? — A, Ik bad sekere narzelingen, ik durfde
onder mijuen echien mam niet nuar Enropa gaan,

V. Heefl een uwer broeders u op denzelfden tijd
g:en meddeelingen gedaan ? A. Ik kreeg !u'l'll‘{ll

t mijne moeder ziek was ; hij yroeg inlichtingen
over mijnen toestand ; ik aniwoordde met de
woorden Robert Fulton ; dit wil zeggen dat alles
I;oed was mel mij ; ik ben onder den naam van

Prelat naar Europa vertrokken ; ik ben den 1{
ber te Parijs gek Ik stapte afin het
Hotel de la Paix.

V. Waarl gij loen nog Prelat ? — A. Ik had uit
kinderachtigheid dem naam van Mario aangenomen.

V. Dat_zijn reeds vierof vijfnamen ; waaron die
veranderingen ? — lkhad in Enropa cen meisje

kend, genaamd Marie - xii‘ had mij eens uit lach
ﬁurio genoemd en ik had beloofd dien naam te
dragen : 't was een emfantillage, ik had geen
slechie bedoeling.

¥. Te Parijs hebt gij twee andere namen geno-
men ; was dal niet omaw spoor e doen verliezen?
— A. Neen,

. V. Wanneer hebt gij uw broeder te Parijs ge-

zien ?
— A. 1k had hem geschreven om over de voor-
stellen-Murray te spreken ; ik heb Armand vier-
maal te Parijs gezien,

V. Hele g:j te Parijsandere hezoeken ontvangen
— A. Een bezoek van Nurray.
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¥. In uw hotel helit gij twee kamers doen gereed
maken, om te doen denken dat gij met Murray
waarl : waarover hebt gij met Armand ge-
sproken ¥ — A, Over dezank Murray ; wij hebben
ook over Bernays gesproken ; ik was een vriend
van Bernays en daarenbioven was hij de schioonzoon
vian M. Pecher, de eenige man die mij zijne oude
vriendschap hewaard heefl.

V. Hebt gij niel gezegd dat indien Mad. Bernays
weduwe "l'l'l{. niets zou beletten dat Armand er
mee tronwde ? — A, Dit is wel gezegd, doch wel
te verstsan indien 2ij weduwe werd door den
natunrlijken dood van Bernays,

V. Armand beeft uafgeraden met Murray samen
te spannen ? — A, Het was de spekulatiegeest die
wij bezielde,

V. Gij beweert twee brieven van Murray ont-
vangen e hebben ; indien bewezen werd dal
Murray niel bestaat, zolt gij moeten bekennen dat
die brviesen nict konnen verzonden zijn ! A,
Gij zult er niet in geluhkente bewijeen dat Moreay
niet bestaat,

V. Gij koopt een pistool onder den naam van
Vibert, e wiik onder een anderen ; wanneer
werd de proik geleverd ? Gij versehill van datom
met Daumouche, een punt van groot belang. —
A. Het is spijtig dat mien mij niet met Dinmounche
gekonfronteerd heeft,

Y. Was volgens u de eerste proik niet volmaakt
genovg Ik wilde ze donkerder ; een vriend
had mij geeegd, dat 2ij te veel overeenkwam moet
mijne geluatshlenr,

V. Wie was die vriend ? — A, Muorray.

V. Muorray koo toen nict e Parijs zijp. Uw
cerste gedachl was n te vermommen in Engelsch-
man daarna inZ werikaan? — A. Danmonche
zell had dit lastste aangeraden,

V. Hebt gij de pistolen, te Parijs gekocht niet
aan Armand Pelizer getoond 7 — A, Hij heeft 2e
nooit gezien.

V. Gij woart toen reeds besloten Henvy Vanghan
le spelen ¥ — AL Ja,

e voorzitter verwitligt hem, gematigder e
zijn.

]I.ron protesteert ; hij zegt dat Mr Vam Calster
hem altijd aangemaand  heefl de volle wanrheid
:n’; zeggen : o Ik zeg enkel de waarheid, » roept
hij uil.

J\'. Gij zijt als Vaughan te¢ Brussel gekomen ;
hebt gij niet gezegd aan den garcon san het Hotel
Britannique dol gij van Londen kwaumt ¥ —
A. Neen.

M. de
hiooren.

Leon denkt dat die garcon hem herkend
heeft.

V. Waarom heell Vaug langer  bestaan
dan wwe andere  persc viten 7 Gij deedt
visietkaarten drokken en honedet het hinis van M.
Almevn 7 — A, Ik had twee huizen in zicht ; dat
der Wetstraat was het beste ; Murray raadde mij
aan het te Kiezen,

V. Gij hebt dus iemand mocten rasdplegen
over hiet huren van een huis, Maar indien Murray
niet bestaat ? — A, Gij zalt er wiet in gelukken te
bewijzen dat Murray niet bestaat.

Het verder verhoor van Leon loopt over de
reizen van Vaughan naar Amsterdam, Hamburg ;
het levert geen direkt belang op.

Leon verhaall als volgt het tooneel van den
moord: Bernays heeft hem erkend en !litgﬂsl'huldeu
voor falsaris en bankroetier ; hij dreigde Leon
aan te klagen. Leon heefl hem achtervolgd met
cenen revolver in de hand ; hij dwong hem in het
kabinet weer te keeren en in een cogenblik van
opgewondenheid heeft hij het schot gelost.

o Ik mag verklaren, zegt Leon, datik geschoten
heb in cen oogenblik dat ik het hewustzijn niet
meer had van mijne daden. it is een gedacht
van Beroays te dooden in mijnen  geest opgeko-
men. Leow beweert nog dat Bevnays hem Dloedig
beleedigd heefi ; hij weigert nogtans die beleedi-
gingen le doen kennen. 1k wil, zegde hij, mijne
yrijheid behouden te verklaren wat ik wil,

‘lp zilting wordl ten 12 ure opgeschorst.

Voorzitter. Wij zullen de  getuigen

ONDERVRAGING VAN ARMAND PELTZER.

Dis Vourzitter. Gij woonde e Anlwerpen toen
nwe broeders aldaar in filliet geweest zijn, Is het
niet op dat tijdstip dat gij kennis met  Hernavs
gemaakl hebl. — A, Ja. .

V. Cuwe vriendschap met Bernays is grooter
gewprden, op hel punt dat gij in 1880 twee maal
daags bij hem kwaamt. — AL Ik was in dien tijd
ongelukkig en de echigenooten Bernays waren
zeer lieflallig jegens mijne kleine dochter, ik
dincerde er somtijds, doch mijue bezoeken waren
altijd onberis, wlijL

Y. Gij bracht dikwijls den avond in dat huis
om ; Bernays ging vroeg slapen. — A, Ik bleef
dan met de personen van hel huis ; indien Ber-
navs mij niet wilde zien, dan behoefde hij mij
maar niel te verzoeken.

V. Dat bewijst dat Bernays betrouwen inu had,
Gij zijt cens bij Bernays geroepen toen Mevrouw
ziek was in de afwezigheid van haren man. — A.
Ja, Mevrouw had eenen aanval van nerven, de
gouvernante was in de slaapkamer,

¥. Er bestond dus eene groote vriendschap
tusschen u en mevrouw Bernays. wijl zij u deed

roepen. — A. Hel is de dicosimeid die mij heeft
)

doen komen, ik wus ten minste zoo vigen met
!l‘l'lﬂ"l’ als met Mevrouw.,

. Toen de heer Bernays naar Metz vertrokken
was, 2ijt gij met Mevrouw gaan dineeren ; dat is
onbetamelijh, — A, Dat dunkt mij niet,

V. Gij 2ijt Mevrouw Bernays te Creusnach gran
bezocken, heefl ij op die reis niet met u geson -
peerd ?— A Ja, dat was omdat ik een salon had
en zij niet ; wij hebben gesoupeerd in tegenwoor-
digheid van het kind.

V. Heelt Meveouw te Crensnach weer geene
nerven crisis gebad ? — A, Dat zijn maar sertel
sels.

V. Eene dienstmeid zegt dat zij Meve. Bernavs
inuw huois gezien heeft terwijl uwe mocder alwe
zig was. — A, Neemt gij al dic praatjes voor
waarheid san?

V. Kocht Meve, Bernavs niet dikwijls het een
en ander yoor u. — A, Zij hocht sumtijds iets
voor mijn kind,

. Eris nogtans een koetsier die uwe reizen op
de rekemng van Mese, Bernavs bracht, — A Dat
zijn vergissingen die aan eenieder kunnen geben-
ren.

V. Gij waart in brielwisseling met Meve, Ber-
nays * — A. Men mag wel in correspondentie zijn
met eene femne du monde.

Y. Uw kantoor-bediende Van Bredael, ilrorg
dikwijls brieven naar Meve. Bernays, — AL Welke
brieven zon ik haar gesciveven hebben, dewijl
men beweert dat ik haar verscheidene malen per
duE ging hezachen,

Vo Men liet u telhens wetendat de heer Bernans
uit was. — A. Gelooft gij dat ? ’

V. Hetis niet aan mij om opuwe vragen e ant-
woordenr ; wanneer gij van uwe reizen tevng keer-
den, yond gij dan nict altijd  bricven van Mesr,

prnays ? — AL Dhaar is nicts waar van,

V. Waart gij nict voornemens met Meve, Do
nays te tronwen, na de dood van haren echige-
noot ¥ — A, Dat zijn vertd lsels van dienstmeiden.

V. Er hiestaat een brief van nwen broeder Rubert
die n zeit : Laat 1oeh bet denkbeeld van die yronw
varen. Er is een anderen brief van uwen broeder
waar men u sanraadt niet met Meve, b
trouwen ; en de woorden wilgesproken
moeder op het hooren van nwe mi
Die bijzonderheden zijn nict waar o
heeft de woorden niet mitgesproken welke het
acte van beschuldiging haar toeschrijfi,

V. Heelt Bernays u nict deningang van zijn huis
verboden, omdat hij u 3 . minnaar
zijner sronw ? —AL Bernay ij komen vinden,
hij heeft mij gezegd dat hij sich zondag den 11
september in eene hleerkas verborgen hadd, dat hij
het gesprek bad afgeluisterd tusschen mij en zijne
vrouw en dat deze bem bekend had dat ik lia
minnaar was. Ih heb hem bewezen dat hij wis
was en hij heell mij ver '|'|||l1|li||g gevraagd, Den
17 september ben ik op de mtnoodiging van
Bernays bij hem gaandinecren, Doch Mey, Bernays
die aan de denr der ectzaal stond heeft mij greegd
dat haar man mij wiet wilde ontsangen. e heer
ays, die tegenwoordi s, heell mij verzoeht
heen te goan. Ik ben verlrokken, Toen ben ik
nar Meve, Pecher gegaan, moeder van Mesr,
Bernays, en die heeft mij gezegd dat Mev, Bermays
ecene  samenspraak  afgeluisterd  had  van twee
dienstmeiden, dat zij er cene weggezonden hal
en dat deze alles aan M. Bernays was goan ver-
lellen.

V. Wij zullen later zien wal hiervan  waar is.
Bernays heeft v geschreven, wat hebit gij gedaan ?
— A. Ik wilde mij niet bemoeiengmet eenen huis-
twist,

V. Gij hebt uwen broeder naar Bernays geson-
den en cene onderhandeling geveaagd * — A, Ja.

V. Giggwoarl dus niet heel en al van zin aan de
zaok vreemd te Dlijven ! — A, Ik wist dat M’
Bernays grammoedig was.

Het is §|m Bernays die het eerst de echitschei-
ding gevraagd heeft, M' de Longé heeft hen (ot
een medus civendy doen besluiten,

V. Gij wildet uwe plaats dan in het huisgezin
hernemen 7 A. Ik wilde enkel protes-
leeren.

V. Mr. Bernays weigerde n te ontvangen, Toen
hebt gij hem uw broeder James gestuord. Gij hadt
den schijn hem twist te zoeken. — A, Tk was felee-
digd; mijn briefwerd onopengedaan teruggestuurd
Mijne broeders dic Bernays gingen vinden en hem
hoorden spreken over de acbting die hij mij toe-
droeg toonden zich voldaan.

V. Gij wierdl nict meer ontvangen en toch ging
gij voort Mev. Bernays 1o zien. — A M, Beruavs
wist het en M. De Longé liet het toe, )

V. Den 18 december en den 1 Jannari helt gij
bij M. Pecher met M' Bernays gedineerd, — A,
Dat kon M. Bernays mij niel verbieden. Ik was
altijd in de beste hetrekkingen met den echigenoot
geweest, ik was zijn wrlruuwrling. tot den 17
devember waren wij getronwe vrienden, Zonder
twijtel gevoelde ik voor Mevr. Bernays de diepste
T*m’genhritl. Zij was zoo goed voor mijn broeder

ames en voor mijne dochier,

V. Maar wij zijn aan de ondervraging en gij
beantwoordt het beschuldigings akt. — A. Dit akt
beschuldigt ons ; ik antwoord, dat zweer ik ap
het hoofd mijner dochter. Ik protesteer als
vader...

V. Gij hebt dikwijls onjuiste verklaringen ge-

daan, Wij komen aan uwe beirekkingen met uwen
]

broeder. Waarom doet gij sijo telegrams; Fulton
ondertechenen, lirlavi‘n'lijl\ antwoord,

V. Heeft Leon uite Parijsu geene pruik getoond?
— A. Neen,

V. Helbt gij geene
Neen.

V. Gij had bij v Janpillat’s kardoezen, die in
Belgie miet verkocht werden, en uw broeder Leon
had er:san waar hwamen de uwe ? — A, Mis
schien van mijn lroeder Robert,

V. Gij aipt bij den doktor Lavisé geweest om

pistolen gezien ? — A,

hem te versocken uwen broeder te In-rt-c-ll. — Ik
ben bij l i ik van dol-
zinmigl rzuehl mijoen broeder

te tedden die 1e Brossel aankwam, Lavise heeft
mij zijn woord san eer gegeven Leon’s tegenwoor
digheid te Brossel niet te vervaden.

Y. Den T januari, den dag der misdad, deed
gij visiet haarten drokken,  dragemde den paam
van Astor. = A, Dat was om mijuen broeder te
redden.

V. Den 20 januari ontvingt gij eenen yeiszak ;

van den sk gehomen ? - A Dat s het
punt w ik miet kan antwoord
1 e FRT Ik hels adien i
dagen gehounden en heb hem daarna gegeven aan
eene persoon der fannlie.

2

Yerbhoor vin den 29 novembers.

e zitting werd geopend ten ball tien ; de
betichten schijnen zeer gevast te zijn, De griflier
doet de paam oproeping der geluigen.

Dese hegeven zich voorbij de lank der advokaten
en achier de betwhten om waar de wachizaal te
gaan.,

Rij dv nazmoproeping van den coilfenr Dan
monche ontstaat er eepe groote heweging ooder
't publick. )

e meeste getnigen mogen zich verwijderen tot
morgen hall tien.

1" Gertuige Willemaers, prokureur des konangs.

Getuige gesft cene beschrijving van het hois
w450 der Wetstraat, waar de misdaad begaan
werd. Aan het uiteinde va W Was  een
kalwner, dat alleen gemenbehd was. e andere
rs waren leeg. Evkel en alleen hingen er
gordijnen nan devensters.

T het Kabinet brandde ecen garsuur en cen
welamp ; doch  dese bravdde met oen men
nowis gehomen. Het was Mo Debvanx die

wr besowd  met de policie, Jdie de lamp

rslohe g tehshe,

Op eene tafe s vl revolvers ; ophiel burean
ministre lag cen pistool.

Opdden vloer zaz men ven plas bloed. In eenen
Gatenil Tag het Igh van Bernays, de armen al-
hangende s de trehbhen waren met misvormd, de
hamdschoenen  sastgehnoopt, et haar was in
orde.

Nesens eene waschhom met water, lag ecn
Neselike amoniak en walle.

Voor aan den trap, dhe san den gang naar
levdde, stond een lanteeru die 2eer ewak
brandde,

In cene hovenhamer stomd cen heddat nict was
||.l|g|'|n:|:|il, Hot s evrst s anderdags, dat men den
ring gevomden heell op eene talel in de boven
kamer @ e i

MW
den brief s gevonden ; men
kent dien brief welke sroeger 1s publick ge-
maakl,

Toen getuige vernam dat Vanghan in het hotel
Britanngue gelogeerd had, was hij verwonderd
dat de Ilﬁillill’l' in het hus der Wetsiraat zoo
armzalig gemenbileerd was,

Hij heeft van het begin gedacht dat er een
voorafberaamden moord gepleegd was. Vaughan
was vermonnl, Hij had overal zijne visictkaartjes
VETSpr huis Welstr lagen notas van
holels verschillende  steden,  behalve  nit
rys.

Het was zeher dat Vaughan een aangenomen
naam was en dut de peesoon, div hem droeg, alles
had svorbereid om zijne persomaliteil te ver-
bergen.

Vaughan moest den advobaat Bernays van
Antwerpen kennen want den 7 jannari stond hij
aun een der vensters op de komst van den advo-
kaat te wachien,

2* Gietuige Ketels, onderzocksrechter,

Deze verhaalt de ontdekking van bet lijk van
Bernays, geene nienwe bijrouderheden,

In het kabinet van het his Wetstraal, was alles
volkomen in orde, Niets, noch op het lijk, noch
in het kahinet, doidde aan dat or cene worsteling
had plaats gebad.

V. Welke was de houding van Leon toen hij
aangehouden was.

A. Hij beweerde eerst dat hij Bernays bij onge-
val gedood had met een revolver te hanteeren,

Armand spreckt op dit oogenblik aan Leon
stil, dat is de eerste maal sedert de opening der
debatten, ten minste in het publiek.

M. de voorzitter. Wanneer heeRl Leon zijn
verdedigingstelsel veranderd ?

A. Op 31 meert heeft hij bekend dat hijgelogen
had; bij weigerde cerst onmiddelijke bekentenissen
te doen,

Mr. Van Calster ondervraagt M. Ketels over
de betrekkingen van Arwand mel Mad. Bernays ¥

uil




